Guia docente 2014/2015

>>Enlace fichero guia docente

Plan 528 GRADO EN ESTUDIOS CLASICOS
Asignatura 46784 TEXTOS CLASICOS (TEXTOS LATINOS 2)
1

D

G.1 Andlisis, comprension y, en su caso, traduccion de textos en diversas lenguas.

G.2 Capacidad de relacion y estudios comparados entre distintas lenguas, literaturas y culturas tanto en el eje
diacrénico como en el sincronico.

G.4 Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos a la resolucion de cuestiones concretas.

G.5 Capacidad para gestionar bien el tiempo en la planificacion y organizacion del trabajo personal y en equipo.
G.6 Conocimiento de la terminologia especifica.

G.7 Capacidad para la mediacion linguistica e intercultural.

G.10 Capacidad para localizar, evaluar criticamente, utilizar y aprovechar informacion bibliografica.

G.11 Conocimiento tedrico y préactico de la traduccién.

G.12 Capacidad para localizar, evaluar criticamente, utilizar y aprovechar la informacién contenida en bases de datos
y otros instrumentos informaticos y de Internet.

G.13 Capacidad de analisis y sintesis de documentos complejos.

G.14 Capacidad para realizar labores de asesoramiento y correccion linglistica.

G.15 Capacidad de gestion y control de la calidad editorial.

G.18 Capacidad para comprender e integrar los elementos culturales comunes en Europa.

G.19 Capacidad de comunicacion y transmision del conocimiento.

G.20 Capacidad de razonamiento y juicio critico.

E.2 Traduccién, analisis y comentario de textos latinos.

E.8 Conocimiento de la cultura y literatura latinas y su evolucién a lo largo del tiempo.

E.10 Conocimiento de los principios de la critica textual y edicién de textos griegos y latinos.

E.11 Conocimiento profundo de los contextos histoéricos y culturales (mitologia, religion, pensamiento, arte,
instituciones, etc.) de las literaturas y culturas griega y latina.

E.14 Conocimiento de herramientas, programas y aplicaciones informaticas especificas aplicados al estudio del
mundo clasico.

E.17 Capacidad critica para percibir los valores politicos, sociales, éticos y estéticos transmitidos por los textos
antiguos y su vinculacién con el mundo actual.

De acuerdo con las competencias propuestas y a través de las actividades formativas programadas se persiguen
fundamentalmente los siguientes resultados de aprendizaje basicos:

G.10 Capacidad para localizar, evaluar criticamente, utilizar y aprovechar informacion bibliogréfica.

G.11 Conocimiento tedrico y practico de la traduccién.

G.12 Capacidad para localizar, evaluar criticamente, utilizar y aprovechar la informacién contenida en bases de datos
y otros instrumentos informéticos y de Internet.

G.18 Capacidad para comprender e integrar los elementos culturales comunes en Europa.

G.19 Capacidad de comunicacion y transmision del conocimiento.

G.20 Capacidad de razonamiento y juicio critico.

E.2 Traduccion, analisis y comentario de textos latinos.

E.8 Conocimiento de la cultura y literatura latinas y su evolucion a lo largo del tiempo.

E.10 Conocimiento de los principios de la critica textual y edicion de textos griegos y latinos.

E.11 Conocimiento profundo de los contextos historicos y culturales (mitologia, religion, pensamiento, arte,
instituciones, etc.) de las literaturas y culturas griega y latina.
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E.14 Conocimiento de herramientas, programas y aplicaciones informaticas especificas aplicados al estudio del
mundo clasico.

E.17 Capacidad critica para percibir los valores politicos, sociales, éticos y estéticos transmitidos por los textos
antiguos y su vinculacién con el mundo actual.

Bloque 1:
1. Introduccién a la literatura filoséfica de época imperial: Séneca
2. Traduccién y comentario de una seleccién de textos en prosa de Séneca

Bloque 2
1. Introduccién a la historiografia de época imperial: Tacito
2. Traduccién y comentario de una seleccion de textos de Técito

La clase magistral participativa se completara con ejercicios practicos individuales y colectivos en clases practicas o
en seminarios.

Se podran elaborar trabajos en equipo (aprendizaje cooperativo) o bien trabajos de tipo personal presentados de
forma oral o escrita.

Se propondran debates en seminario sobre temas y analisis de contenidos ofrecidos por el profesor.

Se utilizaran otros recursos didacticos participativos: conferencias, visualizcion y comentario de peliculas, visitas a
museos, archivos y bibliotecas, y otras propuestas culturales relacionadas con la materia vista en clase.

- Traduccién

- Ejercicios tedricos y/o comentarios sobre el temario especifico de la asignatura

- Elaboracion y presentacion de trabajos personales tutelados.

- Participacién activa de los alumnos, tanto en las clases como en seminarios y tutorias.

Lunes: 10-12 h.
Miércoles: 08-10 h.

ACTIVIDADES PRESENCIALES
HORAS

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES
HORAS

Clases teérico-practicas (T/M)

50

Estudio y trabajo auténomo individual
60

Clases practicas de aula (A)

Estudio y trabajo autbnomo grupal
30
Laboratorios (L)

Practicas externas, clinicas o de campo

Seminarios (S)

N

Tutorias grupales (TG)

N

Otras actividades
2
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60Total presencial
60
Total no presencial
90

Beatriz Antén Martinez

Catedratica de Filologia Latina

Dpto. de Filologia Clasica

beatriz@fyl.uva.es

Lineas de investigacion:

Literatura latina: Epistolografia. Historiografia de época imperial. T4cito.

Tradicion clasica: Literatura latina. Literatura politica de los siglos XVI-XVII-XVIIIl. Fortuna y pervivencia de
TA&cito: Tacitismo.

Humanismo: Literatura latina humanista.

Traduccién: Traduccion de textos latinos clasicos y humanistas.

Emblemaética: Literatura emblematica neolatina. Emblematica y didactica del latin.

Algunas publicaciones relevantes:

Tacito en el siglo XVII en Espafa: el proceso de 'receptio’, Valladolid, 1992

Tacito en el siglo XVIII. La 'Instruccién de principes' de Juan Simoni, Valladolid, 1999

Tacito. Vida de Julio Agricola. Germania. Didlogo de los oradores, Ed., trad., notas e indices , Madrid, 1999
Técito. Anales, Ed., trad. notas e indices , Madrid, 2007

"La linguae continentia de Tacito: los Antoninos e Hispania", CFC (EstLat) 26,1 (2006): 77-99.

"La epistolografia romana: Cicerdn, Séneca y Plinio", Helmantica 47 (1996): 105-148.

Estudios sobre florilegios y emblemas, Valladolid, 2011

Adriano Junio, Emblemas, Est. introductorio, trad. notas e indices, Zaragoza, 2013

Castellano
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